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La philosophie Mercedes.

Mercedes-Benz dispose d’une connaissance trés vaste de toutes les technologies
innovatrices pertinentes pour la construction automobile. D’autre part, fidele a
sa tradition, Mercedes-Benz obéit également a des principes qui survivent a tou-
tes les modes. Cela signifie que tous les progres technologiques défendus par

Mercedes-Benz, tant du point de vue idéologique que financier, sont soumis

a des critéres d’appréciation stables. De cette syntheése peu commune d’inno-
vation et de tradition résulte la philosophie unique et trés personnelle qui pré-
side au développement des voitures Mercedes-Benz. «Pourquoi ne pas le dire
clairement une bonne fois pour toutes?» Cette question nous est bien souvent
posée, sous cette forme ou sous une autre, par les conducteurs de Mercedes ou par
ceux qui aimeraient le devenir. Pourquoi ne pas révéler en effet les traits essen-
tiels de Mercedes-Benz qui, dans le flot déconcertant des informations de détail,
passent malheureusement bien souvent inapercus, alors qu’ils sont indispen-
sables pour se faire une opinion du produit et prendre une bonne deécision
d’achat? Nous avons donc regroupé en téte de ce catalogue, sous une forme con-
cise mais aussi claire que possible, les faits les plus marquants sur la marque et

les véhicules a I’étoile, avant d’en venir aux informations produits.



La gqualité,
c'est Pavenir.

Quel estle sens du progres si
ce n’est d’apporter des amé-
liorations afin d’obtenirune
qualité supérieure?

C’est précisément ce que
recherche Mercedes-Benz.

Plus de sécurité, méme
dans les conditions les plus

Qualité et longévité sont
les meilleurs garants du
maintien de la valeur.

Exemple:le traitement
longue durée des cavités
sous controle électronique,
a l'aide d’une cire spéciale.

difficiles. Des systémes de
protection encore plus effi-
caces en cas d’accident. Un
confort qui diminue vrai-
ment le stress et augmente
le plaisir de conduire. Une
puissance accessible sans
effort pour une consomma-
tion réduite et une propreté
exemplaire. Un choix de
modeles qui respecte le dé-
sir d'individualité du con-
ducteur. Le tout couronné
par un ensemble de presta-
tions de service qui efface
les problemes et garde
intactes les joies de la con-
duite.

Voila ce que vous étes en
droit d’attendre du progreés,
d’un progres au service de la
qualité.

Et si, parce que nous ne
sommes que des humains, il
devait nous arriver de com-
mettre une erreur en dépit
de nos efforts, nous nous fai-
sons un devoirde la réparer.
Parce que pournous, la qua-
lité n’est pas un vain mot.
C’est une promesse.

En matiére de sécurité,
nous avons loujours eu
une longueur d’avance.

Mercedes-Benz a influencé
de maniere décisive I’évolu-
tionde lasécurité automobi-
le. Nombre de ses solutions
ont fait école, puisqu’elles
ont été adoptées dans le
principe aussi bien par les
législateurs que par les
autres constructeurs auto-
mobiles.

Tout a commenceé il y a
exactement 50 ans avec la
avoiture d'essai n" 1» de
Mercedes-Benz, qui com-
prenait les premiers élé-
ments de sécurité,

Mercedes-Benz s’est as-
surée a I’époque une avance

décisive qui n’a jamais été
démentie jusqu’a ce jour.

Quelques dates impor-
tantes de [’histoire de
Mercedes-Benz:

1951 Premiére carrosserie
de sécurité du monde
(a partir de 1953 pour
le type MB 180).

1959 Premiers essais de col-
lision et de capotage.
Habitacle minimisant
les risques de lésion,
en serie.

1967 Lancementde ladirec-
tion de sécurite.

1975 Lancement de I’ABS.

1980 Conception préventi-
ve en cas de collision
frontale asymeétrique,
le type d’accident le
plus fréquent. (Exclu-
sivité Mercedes-Benz.)

1981 Air-bag a commande
électronique pour le
conducteur et rétrac-
teur de ceinture.

1982 Suspension  arriére
multibras.

1985 Rétracteurs de ceintu-
res pour sieges avant
de série sur tous les
véhicules.

1986 Systemes  électroni-
ques automatiques de
transmission active

ASD, ASR, 4MATIC.

1987 Apparition de’air-bag
pﬂlll’ }JHSSEEEI’ avant.

1989 Arceau de sécurité
automatique (SL).



Pionnier en matiére
de prolection
cde lenvironnemendt.

Tandis que les autres se per-
daient en conjectures sur
I'avenir du pot catalytique,
Mercedes-Benz passait a
I'action.

Le catalyseur triple effet
reglé est proposé depuis
1985. Mercedes-Benz a éteé
le premier constructeur
automobile a équiper de
serie toutes ses voitures a
essence d'un catalyseur a
regulation électronique dés
1986.

Toutes les Mercedes a
moteur essence construites
a partirde 1980 peuvent étre
equipées apres coup d'un
catalyseur non régle.

Pour mettre ses principes
en application, Mercedes-
Benz n’a pas attendu que le
législateur prenne des dis-
positions & caractére obliga-
toire, mais que le réseau de
vente d’essence sans plomb
soit suffisamment dense.

Emissions de particules:
mieux que le simple
respect des normes en
vigueur.

En matiere de gaz d’échap-
pement, les valeurs obte-
nues avec les Mercedes-
Benz diesel sont aujour-
d’hui inférieures ou égales a
celles réalisées parles voitu-
res eéquipées d'un cataly-
SELT.

Depuis février 89, les
emissions de particules se
situent en deca des limites
trés sévéres imposées par
les normes en vigueur aux
Etats-Unis, limites qu’il est
prévua  d’appliquer égale-

ment en Eumpe.

Depuis 1949, le pourcen-
tage de particules dans les
caz d’échappement des voi-

tures particuliéres diesel
Mercedes-Benz a baissé de
plus de 85 %.

Baisse de la
consommation.

Au cours des dix derniéres
années, Mercedes-Benz est
parvenue a réduire de 25 %
la consommation de car-
burant de ses veéhicules.
(Moyenne de tous les mo-
deles.)

Cette baisse de consom-
mation s’accompagne d’une
réduction des émissions
de gaz carbonique (CO,)
auxquelles on attribue un
role non négligeable dans
'effet de serre.

Des performances
signées Mercedes.

Les moteurs multisoupapes
existent deéja depuis plu-
sieurs dizaines d’années. Le
véritable progrés réside
dans le degré de maturité
que Mercedes-Benza confé-
re a ces moteurs.

Gréce a un arbre a cames
d’admission a calage élec-
tronique variable, le moteur
développe un couple élevé
dés les bas et moyens régi-
mes, et exploite toute la
puissance de son 6 cylindres
(162 kW/220 ch) dans les
régimes superieurs.

On obtient ainsi dans
tous les cas un rendement
optimal, la rotation trés pré-
cise de |'arbre a cames
garantissant un temps d’ou-
verture des soupapes idéal
quel que soit le régime.

Résultat: des accéléra-
tions tout en douceur sur
toute la plage de régimes.

En fonction du modéle et
de la boite de vitesses —boite
sport 5 rapports (de série),
boite automatique 4 rap-
ports ou nouvelle boite auto-
matique 3 rapports -, on
atteint ainsi des wvaleurs
d’accélération de 0
100 km/h situées entre 7,
et 8,3 secondes.

Le multisoupape
Mercedes: l'assurance de
disposer de réserves de
puissance suffisantes, pour
votre securité et celle des

a
i

autres usagers de la route.

Et ce, en dépit d’une
nette diminution de la con-
sommation spécifique et
d’une nouvelle réduction
des emissions polluantes.

|
|
|
|
|
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Le coté sportifde la
qualité Mercedes.

Le style Mercedes: une con-
duite sportive et fair-play,
dénuée d’agressivité.

Un style dont les mode-
les Sportline sont le reflet
fidele.

[La version Sportline, qui
a déja connu un vif succes
dans la série 190, est désor-
mais disponible pour tous
les modeles de la série
200-300.

Train de
chassis

roulement
surbaissé,

sport,

pneus larges, sieges sport,
performances améliorées —
autant de détails attrayants
qui répondent au veeu d’in-
dividualité des
teurs.

conduc-

L'intellizgence
de serie.

Chez Mercedes, nous préfé-
rons |le meilleur au tres bon.
Nos clients aussi. Méme si
cela demande plus de re-
flexion, de temps et d’ar-
gent. Ce qui compte, c’est
le résultat.

Et ce résultat, c’est notam-
ment une suspension multi-
bras parfaite, un ABS ultra-
perfectionné, des moteurs a
reglage

ralenti, des diesels avec pre-

électronique du

chauffage automatique du
gazole, la compensation
hydraulique du jeu des sou-
papes, un entrainement par
courroie unique résistant a
I'usure pour tous les orga-
nes auxiliaires, des ceintu-
res de sécurité réglables en
hauteur avec retracteurs
électroniques a ’avant, la
regulation électronique de
la température de |’habita-
cle, des lave-glaces a chauf-
fage électrique et buses
dégivrantes, un siége con-
ducteur a réglage en hau-
teur et en inclinaison de
|'assise, un correcteur pneu-
matique de la portée des
phares, trois pare-soleils,
deux rétroviseurs extérieurs
commande

(électrique a

chauffants a
intérieure
droite), la fermeture auto-
matique du hayon pour les
modeles T, le dispositif
d’approche automatique de
ceinture sur les coupes.

Qu’est-ce  que cela
prouve? Tout simplement
que nous avons investi dans
notre équipement de série
un peu plus de matiére grise
pour que vous bénéficiez
d’'une plus grande valeur
d’usage.

Tout ce qui brille
n’'est pas synonyme
de progrés.

Examiner tout ce qui est du
domaine du possible pour
ne conserver que ce quirele-
ve du domaine de laraison -
ainsi pourrait-on definir la

tiche de nos services de
recherche.

Pour nous, les innova-
tions les plus fascinantes ne
méritent pas d’étre appe-
lées progres dés lors qu’el-
les n’apportent pas de solu-
tion aux problémes exis-
tants ou qu’elles en créent
de nouveaux.

[Jélectronique, la cyber-
netique et la technique des
matériaux ouvrent des hori-
zons nouveaux a 'automo-
bile et aux techniques de la
circulation. Nous sommes
en train de les explorer, en
exploitant |'extraordinaire
potentiel technologique du
groupe Daimler-Benz.

Et en verifiant que les
applications nouvelles sont
bien au service de I’homme,
de la societé et de ['environ-
nement.

Nos efforts portent sur
de multiples domaines:
propulsion électrique, éner-
gie solaire, hydrogéne,

Grace au simulateur de
conduite le plus moderne
du monde, nous étudions

et testons de nouvelles solu-
tions technigues dans

des conditions proches de la

réalité.



économies d’énergie et de
matiéres premiéres, deve-
loppement et essai de maté-
riaux nouveaux appliqués
tels que les matiéres plasti-
ques, les céramiques, les
matériaux
fibres de carbone ou les
metaux a
forme.

L'erreur est humaine.
Pour I’éviter ou en limiter
les effets, nous avons
recours a 'intelligence arti-
ficielle pour évaluerla situa-
tion dans laquelle se trouve
le conducteur et déclencher
la réaction qui s’impose au
bon moment.

Autres extraits tirés de

renforcés aux

# %
meémoire de

notre  programme  de
recherche: suspension et
direction arriére «intelli-
gentes», moteurs plus puis-
sants et plus économiques,
réduction des gaz d’échap-
pement et développement
de circuits de recyclage.

Gréice au simulateur de
conduite le plus moderne
du monde, nous étudions et
testons de nouvelles solu-
tions techniques dans des
conditions proches de la
réalité.,

Bienvenue chez
Mercedes-Benz.

Votre bien-étre et votre
satisfaction sont nos deux
veeux les plus chers, qu’il
s'agisse du véhicule, du ser-
vice aprés-vente ou de nos
collaborateurs.

Profitez pleinement de
votre Mercedes. Pour que
I’entretien, les pannes et les
réparations vous causent le
minimum de soucis, il existe
un programme de garantie,
d’assistance et de service
aprés-vente ouvert atous les
conducteurs de Mercedes.

Ce programme s’étend
de la garantie vehicule neuf
au dépannage 24 heures sur
24,en passant parlagarantie
de la mobilité des clients
pour les travaux d’entretien
et de réparation de longue
durée et parla garantie Tou-
ring Mercedes, unique en
son genre, qui vous fait
bénéficier d'une assistance
des plus complétes et d’un
remboursement des frais en
cas de panne dans 22 pays
européens. (Pour toutes
les voitures particuliéres
Mercedes-Benz neuves

immatriculées a partir du
01-09-89.)

Et depuis le printemps
1989, la garantie occasions
offre au vendeur comme a

’acheteur la certitude de
bénéficier de tout le sérieux

de Mercedes.

Le défi relevé.

Apres plus de 30 ans d’inter-
ruption, Mercedes-Benz
reprend la course, une

course aux idées novatrices,
véritable démonstration de
compétence et de perfor-

mances dans les condi-
tions les plus extrémes.

En se plagant en téte des
huit épreuves disputées en
1989, les Fleches d’argent
ont assuré a Mercedes le
titre de Champion du monde
des sport-prototypes.

Mercedes-Benz
un défi du présent a la
maniére du passé: dans un
esprit sportif, en bénéficiant
de l’avantage inestimable
d’une technologie supe-
rieure et d'une eéquipe
exceptionnelle.

Les Sauber-Mercedes
sont aussi d’excellents sup-
ports de recherche. Le
moteur de compétition de
720 ch a ainsi servi de mo-
déle au moteur V8 de 3 litres
des classes S et SL de
Mercedes-Benz.

releve

Développement d'une
technologie a la fois perfor-
mante et économique, mise
a l'épreuve de nouveaux
matériaux plus légers et
plus résistants, utilisation
de systémes ultra-moder-
nes de saisie, de transfert
et d’analyse des données
du véhicule: autant d’atouts
dont bénéficieront les
futures voitures de série
Mercedes.
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Le second souffle

d’un succes éclatant.

En I'espace de quatre ans et demi seulement, les

voitures des series 200-300 ontfait plus de 1,2 mil-
lion d’adeptes dans 167 pays. Leur renommée
mondiale ne fait que confirmer le haut niveau de

performances et I’exceptionnelle valeur d’usage

Sur les modeles de ces berlines aux
200-300,30 aspects ont
été revus, afin de nombreux atouts: tech-
vous faire découvrir un
nouveau sentiment nique de pointe, sécuri-
d’exclusivité, de bien-
étre et de dynamisme. té de bout en bout, con-

fort hors pair, sans oublier un large éventail de
motorisations capable de satisfaire a tous les
styles de conduite. La série la plus appréciée de
sa catégorie connait aujourd’hui un second
souffle: silhouette plus dynamique, intérieur

plus exclusif, confort et performances améliorés.



Le programme s’est enrichi d’un nouveau modele
haut de gamme a moteur multisoupape, la
500 E-24, qui vous fait découvrir de toutes nouvel-
les performances. Autre nouveauté: la version
Sportline. Du train de roulement aux siéges sport,
tous les éléments des modeles Sportline ont

éte developpés au sein de nos usines.
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Le nouveau look: tous les
modeéles sont dotés de ban-
deaux latéraux qui souli-
gnent leur silhouette. Les
jupes avant et arriére ainsi
que les pare-chocs de gran-
des dimensions sont désor-
mais de la couleur de la car-

rosserie, de méme que les
rétroviseurs exterieurs. Les
entourages de vitres sont
anodisés couleur hématite
et les enjoliveurs ont été
redessinés. Tous ces détails
conférent au véhicule son
unité, sa puissance. L'exclu-
sivité de la gamme est enco-
re accentuee par les touches
de chrome de !'extérieur.

Sur le plan technique,
toutes les améliorations
possibles ont été apportées:
rapports optimisés sur tous
les modéles équipés d’une
boite 5 vitesses (serie ou
option) pour une transmis-
sion plus directe de la force
motrice et des reprises plus
vigoureuses; par ailleurs,
sur les modeles essence,
les rapports de pont arriere
ont été modifiés. Les nom-
breux perfectionnements
de la chaine cinématique

augmentent la régularite de
marche et le confort de ces
modeles. De plus, toutes les
voitures de plus de 2 litres
de cylindrée a boite mécani-
que sont dotées d'un volant-
moteur a deux masses, qui
amortit les vibrations de la
chaine cinématique, et d’ar-
bres de transmission arriére
de plus grand diameétre.

11
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Découvrez une nouvelle
qualité de vie.

Des la premiére prise en main, ces berlines vous
surprendront par leur confort et leur atmosphere

exclusive. Et plus vous roulerez, plus vous y pren-

Lart et la maniére de drez gotit: I’habitacle
rendre la conduite
toujours plus agréable. spacieux vous laisse

une grande liberté de mouvement. Le capitonnage
des nouveaux sieges est confortable, mais suffi-
samment ferme pour assurer un excellent main-
tien et un contact constant avec le véhicule. Méme
avitesse élevée, inutile d’éleverlavoix. 'habitacle
est parfaitement insonorisé. Sa finition tres soi-
gnée et son habillage textile raffiné ne sont pas
seulement du meilleur effet optique, mais contri-
buent également a |’ isolation acoustique. Le sys-
teme d’aération et de chauffage a régulation élec-
tronique s’adapte individuellement aux veeux du
conducteur et du passager avant. La température
désirée est atteinte rapidement et maintenue
constante, sans bruit ni turbulences. Ce confort ge-
néreux est encore plus sensible sur les nouveaux

modeles grace a de nombreux détails qui vous

font découvrir une nouvelle qualité de vie.




Résolument sportives: les
garnitures de siége avec
motif & carreaux au centre
sont livrables sur demande.
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Nouvel amenagement inte-
rieur, confort accru: les sie-
oges entierement repenses
vous font découvrir 'autre
facon de voyager. La nou-
velle configuration des
bourrelets, le capitonnage
plus ferme et 'incurvation
plus prononcee des sieges
assurent un confort maxi-
mal sur les longs trajets.
Trois adultes prennent
place sur la banquette ar-
riere a caractére de siéges
individuels. Le réglage en
hauteur des ceintures de
sécurité al’'avant et la fixation
des boucles de ceinture a |'ar-
riére sont encore plus convi-
viaux. A 'arriére, les ceintu-
res s’adaptent automatique-
ment en hauteur a la mor-
phologie des passagers. Des

poches auménieres au dos-
sier des sieéges avant offrent
un espace de rangement
supplémentaire. 'habitacle
est encore plus silencieux
griace a une meilleure inso-
norisation (vitres latérales
plus épaisses). Les touches
de bois précieux, les nou-
veaux tissus et motifs accen-
tuent encore le sentimentde
bien-étre.

Un equipement person-
nalisé disponible en option
vient compléter ce pro-
gramme confort: les vitres a
commande électrique sont
désormais disponibles avec
commande d’abaissement
intégral. Pour baisser en-
tierement la vitre, il suffit
d’exercer une bréve pres-
sion un peu plus appuyée sur
la touche. En combinaison
avec le verrouillage central,
les fenétres se ferment au-
tomatiquement lorsqu’on
actionne la clé. La fermeture
du toit ouvrant relevable est
également partie intégrante
du verrouillage central.










Goiitez le plaisir

| de conduire.
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Découvrez un plaisir de conduire intense — grace
au dynamisme de ces berlines, aux réactions spon-
tanées du moteur, du train de roulement et de la

transmission. Faites I’expérience de la sensation

sécurisante de toujours maitriser votre véhicule.

Les rapports de boite et de

Le poste de conduite, trés étudié, garantit une pont ont été optimisés sur
de nombreuxr modéles.
conduite agréable et détendue, en toute securité. Résultat: des reprises nette-

1 ment plus vigoureuses.

16
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e témoin de défaillance
des ampoules de l'éclairage
extérieur est monté de série
sur tous les modeéles.

A Uarriére, le systéme

d adaptation automatique
de la hauteur des ceintures
garantit un maximum de
confort et une meilleure
géométrie de ceinture.
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Le réglage électrique en
approche du volant (dispo-
nible sur demande) permet
une parfaite adaptation a
la morphologie du conduc-
teur.

17
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Les mots-clés de I'équipe-
ment: réglage du siége con-
ducteur en hauteur et en
inclinaison de ['assise (en
option: reglage eélectrique
du siége et du volant, circuit
a memoire). Reglage en
hauteur des ceintures,
retracteurs {'?lm'.trnniqm?s.
Essuie-glace panoramique
dissimulé sous le capot (sur-
face de balayage: 86 %).
Troisieme pare-soleil au-

dessus du rétroviseur inteé-

rieur. Rétroviseurs exté-
rieurs chauffants réglables
depuis le siege du conduc-
teur. Direction assistée.
Compte-tours (en option
sur 200 D); vibreur d’aver-
tissement de [|'oubli des
feux; témoins de contrile
du liquide de freins, du
liquide de refroidissement,
de I’huile moteuretde |'eau
du lave-glace; temoin de
défaillance des ampoules de
I’éclairage extérieur et de
’ABS; indicateur d'usure
des garnitures de freins.
Antibrouillards a halogéne;
correcteur pneumatique de
la portée des phares; lave-
glace a chauffage électrique
avec doubles buses, etc.
Habillages en ronce de
noyeren option —voir photo.

18
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Le poste de conduite est une synthése exemplaire
de logique et de fonctionnalité poussée jusque
dans le détail. Toutes les fonctions sont simples et
explicites. Les instruments de bord sontregroupés
de fagon logique: tout ce qui est important se
trouve a portée de main et dans le champ visuel du
conducteur. Les commandes sont manceuvrables i
Paveugle et d’une seule main. Tout est cong¢u pour
soulagerle conducteur, que rien ne vient distraire.
Pourobtenir ce résultat, Mercedes-Benz s’est con-
centrée sur l’essentiel, renongant délibérément

aux gadgets qui ne se justifient pas plus dans la

Le poste de conduite, pratique que surle banc
centre de toutes les
altentes. d’essai. En revanche,

maints détails réfléchis permettent au conducteur
d’agir et de réagir rapidement, et avec précision.
Exemples: le commodo multifonction, la touche
de feux de détresse qui se détache nettement surla
console centrale, ou encore la disposition asymé-
trique de la serrure de boite a gants qui se trouve
ainsi a portée de main du conducteur. Tous ces élé-
ments accordent une large place ala sécurité active
et passive: en cas de collision, le tableau de bord
ne pénetre pas dans I’habitacle. Les pédales
basculent vers I’avant pour éviter des lésions au
niveau des pieds - pour ne citer que quelques

exemples.
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Notre objectif:
votre sécurite.

Découvrez avec ces berlines les avantages d’'une
excellente tenue de route: grande stabilite direc-
tionnelle, parfaite tenue de cap, précision de la
direction, contactstuiraveclachaussée et excellente
stabilité en cas de freinage, méme a allure soute-
nue et sur des parcours difficiles. A la base de ces
performances: la conception tres étudiée du train
de roulement aux éléments parfaitement harmo-
nisés, la suspension arriere multibras et la sus-
pension avant a jambes amortissantes. Direction

assistée précise. Freins assistés a double circuit

plus ABS.




IMATIC: la
transmission
intégrale électro-
nique automati-
gue pour une
meilleure tenue
de route dans

les conditions
extrémes.

Le systéme de
lave-phares
(disponible en
option )
Zarantit un
éclairage
maximal a
tout moment.

La suspension
arriere multi-
bras:gzrande
stabilité direc-
tionnelle,
tenue de cap
impeccable et
direction pré-

clse.
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La sécurité active, ce sont aussi les propriétées qui
vous aident a maitriserles situations critiques avec
une assurance souveraine: le confort qui vous
maintient en bonne condition physique, ’ergo-
nomie de ’habitacle qui vous permet de réagir
rapidement, un éclairage et un champ de vision

garantissant une visibilité maximale. Sur tous ces

Si vous vous senlez puints, les Mercedes
autant en sécurité dans

volre Mercedes, ce
n’est pas pour rien: son
systéme de sécurité aux systemes de sécuri-
est Pun des plus
complets qui soil.

sontexemplaires. Quant

té passive qui vous

protégent,vous et vos passagers, en cas d’accident,
ils sont tout aussi louables: la cellule de sécurité
est pratiquement indéformable, méme lors d’un
choc violent. De nombreux détails de I’habitacle
sont concus pour absorber I’énergie d’impact.
Les rétracteurs de ceinture a commande élec-
tronique sontjusqu’ace jourle systeme de retenue
le plus efficace qui soit. Par ailleurs, les ressources
offertes par l'intelligence artificielle ont été
exploitées: ’ABS (en série), I'air-bag, ’ASD, ’ASR
et le 4MATIC sont des systéemes intelligents et
autonomes. Ils analysent la situation a I’aide de
capteurs trés sensibles, prennent la décision qui
s’impose et réagissent en quelques fractions de

seconde. Mieux que ne saurait le faire I’homme.
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L'un des résullats des tra-
vaux de recherche surla
sécurité chez Mercedes-
Benz: les supports a fourche
protégent efficacement
Uhabitacle en cas de colli-
sion frontale asymétrique -
le type d’accident le plus
[fréquent.

La régulation antipatinage
(ASR) est désormais dispo-
nible également sur tous les
modeéles a moteur essence

6 cylindres avec boite de
vitesses automatique (‘en
option). LASR dose auto-
matiquement la force de
traction et évite que les
roues motrices patinent ou
que le véhicule chasse en
cas daccélération trop forte.

Les rétracteurs de ceinture
électroniques a l'avant: les
ceintures se tendent de
maniére pratiquement ins-
tantanée en cas de collision,
le conducteur et le passager
avant sont retenus plus vite
et de maniere plus stire. Un
plus disponible de série chez
Mercedes.

L ABS équipe de série tous
les modéles. Le différentiel a
blocage automatique

(ASD) empéche le patinage
des roues motrices sur
chaussée mouillée ou glis-
sante (en option). Ces deux
systémes ont été portés a
maturité par Mercedes-Benz.
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Avec lair-bag, Mercedes-
Benz a mis au point un
systéme de protection trés
efficace qui a déja fait la
preuve de sa fiabilite.
Jusqu'a ce jour, plus de

Les mots-clés du concept de
securité: habitacle indéfor-
mable; méme en cas de
capotage, de collision laté-
rale et de collision frontale
asymétrique, la cellule de
survie reste pratiquement
intacte. Serrures de portes
trés resistantes qui ne s’ou-
vrent ni se bloguent en
cas de choc. Partie avant
et pavillon particuliérement
souples et lisses afin de
minimiser les risques de
lésions en cas de collision
avec des piéetons ou des
cyclistes. Direction de con-
ception trés efficace avec pot
antichoc, plaque rembour-
rée et tube ondulé déforma-
ble, ancrée de maniére a
éviter toute pénétration
dans "habitacle. Rétracteurs
de ceinture électroniques.
Pédales basculant vers
I’avant en cas de collision

500 000 air-bag nous ont
été commandés. Lair-bag
du conducteur est dissimulé
dans le volant, celui du pas-
sager avant est logé dans la
boite a gants.

frontale. Planche de bord
rembourrée a déformations
prédéfinies. Boite a gants
a déformation progressive.
Habillages de portes ab-
sorbant I’énergie, principa-
lement a hauteur des han-
ches. Accoudoirs egalement
dotés d’eléments antichocs
déformables intégrés. Em-
placement protége du réser-
voir a carburant au-dessus
du pont arriere. En option:
air-bag pour le conducteur
et le passager avant.




Mercedes diesel:
la force de persuasion.

Depuis 1936, la technologie diesel est I'un des
domaines de predilection de Mercedes-Benz.
Derniére nouveauté: la technique écophile
Mercedes diesel 89. Mercedes-Benz est parvenue
début 89 a réduire encore de 40% en moyenne
les emissions de parti-
cules grace a un certain
nombre d’améliora-
tions aux effets dura-

bles, puisqu’elles con-

cernent le moteur
méme. En matiere de protection de |’environne-
ment, les voitures particulieres diesel Mercedes,

depuis toujours exemplaires en ce qui concerne

Sept modéles diesel: les gaz d’echappement,

sept arguments en
faveur du conducteur el
de Uenvironnement!

ne le céedent donc en

rien aux voitures essen-

ce a catalyseurréglé. Mais elles ont d’autres avan-
tages, comme leur excellente rentabilité, conse-
quence d’une sobriété,d’une facilité d’entretien et
d’une longévité proverbiales. Ajoutons encore que
les Mercedes enchantent par leur dynamisme et
leurmarche silencieuse qui doit beaucoup au care-
nage du groupe motopropulseur. C’est la sans
aucun doute une motorisation performante sous
tous les aspects qui a encore un bel avenir devant

SOi.




200D

Le modele quatre cylindres n’est pas seulement

economique: vous découvrez, en ville comme sur

autoroute, un moteur puissant aux reprises éelas-

tiques dont le niveau sonore extrémement faible

ne laisse rien soupconner de sa véritable nature.

Par la qualité de leur conception, les Mercedes

diesel se distinguent nettement des diesels con-

ventionnels.
200D
Cylindrée totale effect., cm’ 1997
Puissance nominale en kW a tr/mn * 35 /4600
Couple nominal en Nm a tr/mn * 126/2800
Vitesse maxi, km/h env. 1610
Carburant gazole
(selon DIN 51 601)

Consommation de carburant en /100 km *#

en cycle urbain / 90 km/h / 120 km/h

79/ 53 /70

“selon CEE 88/195 **selon CEE 8(/1268

Puissance spontanée et par-
faite régularité de marche:
préchauffage rapide du mo-
teur et du combustible et
élévation automatique du
regime de ralenti a des
temperatures inférieures a
20 “C. Le nouveau post-chauf-
fage des diesels 89 confeére
aux moteurs de meilleures
propriétés aprés un démar-

rage a froid.
Parfaitement adaptés a

un usage quoditien, ces
moteurs nécessitent tres
peu d’entretien, griace a
I’entrainement par courroie
unique a stries et tendeur
automatique pour tous les
organes annexes d’une part,
et a la compensation hy-
draulique du jeu des soupa-
pes d’autre part.

Grice au carénage inté-
gral du groupe motopropul-
seur et a I’excellente isola-
tion acoustique de ["habita-
cle, le niveau sonore des
Mercedes diesel est extré-
mement faible. Le moteur
et la boite de vitesses sont
dotés d'un
insonorisant en

encapsulage
matiere
synthétique; le radiateur et
les blocs optiques sont cal-
feutrés; parfaitement étan-
che, le compartiment mo-
teur est protége contre [’en-
crassement.

Nouvelle technique éco-
phile diesel 89: la nouvelle
chambre de précombustion,
I'injection oblique et de
nombreux détails intensi-
fient le processus de com-
bustion et permettent de
limiter les émissions et de
mieux exploiterla puissance
disponible. Résultat: aug-
mentation des performan-
ces, baisse de la consomma-
tion. Le nouveau systeme de
post-chauffage du carburant
garantit un fonctionnement
irréprochable pendant la
phase de mise en températu-
re. A haute altitude, lorsque
I’air se raréfie, la correction
automatique du débit d’in-
jection ajuste le dosage de
carburant aux besoins réels.

Détails spécifiques au mo-
dele 200 D: boite de vites-
ses mecanique 4 rapports
de série. Nouvelle boite 5
rapports ou boite automati-
que 4 rapports sur demande.
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Détails  spécifiques au
modeéle 250 D: moteur cing
cylindres en ligne, boite 5
vitesses de série (boite auto-
matique 4
demande).
Dans le cadre du program-
me de nouveautés de la
série: des performances
nettement ameliorees grace
a |'optimisation des rap-
ports de boite. Un fonction-
nement plus réguliergrace a
I’harmonisation intégrale
de la chaine cinématique

rappﬂrts sur
Compte-tours.

avec un nouveau volant-mo-
teur a deux masses (pour
boite de vitesses mécani-
que) et des arbres de trans-
mission arriéere de plus
grand diametre.

Détails spécifiques au
modéle 250 D TURBO:
cinq cylindres en ligne sura-
limenté.

Les moteurs Turbo: des
diesels de caractére.

250 D,
250 D TURBO

Energique,le moteurde 2,5 litres de la 250 D ofire
d’excellentes reprises. A cylindrée égale, la 250 D
TURBO dispose d’un potentiel de puissance
encore plus imposant. Ces deux cinq cylindres
vous séduiront par leur discrétion, leur fonction-

nement régulier et harmonieux, I’absence de

vibrations.

250D 250D TURBO
Cylindrée totale effect.,cm’ 2497 2497
Puissance nom.en kWa trimn* 69/4600 93/4600
Couple nom.en Nm a tr/mn*  158/2800 231/2400
Vitesse maxt, km/h env. 175  env. 198

Carburant

gazole (selon DIN 51 601)

Consommation de carburant [/100 km *¥*

en cycle urbain
90 km/h / 120 km/h

8,9 9.6
54/70  56/74

*selon CEE 88/195

Régulation électronique du
régime de ralenti maintenu
constant dans toutes les con-
ditions de service. Boite de
vitesses mécanique 5 rap-
ports avec volant-moteur a
deux masses de série (boite
automatique 4 rapports en
option).

Quelques mots sur la
technique turbo Mercedes-
Benz: signes extérieurs, les
«branchies» de |'aile avant
droite. Un détail a la fois
esthétique et fonctionnel.
C’est 4 cet endroit en effet
qu’estaspire I'airfrais indis-
pensable a une suralimenta-
tion optimale. C’est le tur-
bocompresseur qui confere
a ces moteurs toute leurfou-
gue: griace a la suralimenta-
tion, les cylindres peuvent

**selon CEE 80/1268

recevoir une plus grande
quantité d’air. Résultat: le
moteur développe plus de
puissance, le couple aug-
mente sensiblement. OQutre
les avantages inhérents au
principe de la chambre de
précombustion, cette tech-
nique a d’autres effets posi-
tifs tels que la réduction des
polluantes et
sonores, la baisse de la con-
sommation de carburant et
I'amélioration des démarra-
ges a froid.

LLa boite de vitesses
mécanique - ou la boite
automatique 4 rapports (en
option) - transforme le cou-
ple élevé et le transmet sans
a-coups aux organes de

emissions

transmission.
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300 DTURBO: Le graphi-
gue montre bien Uaugmen-
tation rapide de la puis-

sance et le couple élevé sur
foute la gamme de régimes.

Tous les six cylindres avec
adaptation electronique
permanente du régime de
ralenti, compte-tours et ver-
rouillage central.

Les details speécifiques:
boite de vitesses mécanique
g rapports et volant-moteur
a4 deux masses sur 300 D

(boite automatique 4 rap-
ports en option). Boite auto-
matique 4 rapports sur 300
D 4MATIC, 300 D TURBO
et 300 D TURBO 4MATIC.

300 DTURBO 4MATIC

On peut étre a la fois amateur de diesel et de dyna-
misme: les six cylindres font preuve de spontanéi-
té, de performances quasi sportives, mais aussi de
retenue... en matiéere de consommation! Les
modeles 4MATIC: transmission intégrale auto-
matique. Les modeéles TURBO: les voitures diesel

les plus rapides et les plus puissantes du monde.

00D 300D 300 DTURBO

300D dMATIC TURBO dMATIC
Cylindrée totale effect.,cm’ 2996 2996 2996 2996
Puissance nom.en kWa trimn*® 83 /4600 83/4600 108/4600 108/4600
Couple nom.en Nm a tr/min* 191/2800 191/2800 27372400 273/2400
Vitesse maxi,km/h env. 190 env. 178 env. 202 env. 198
Carburant gazole (selon DIN 51 601)
Consommation de carburant en [/100 km **
en cycle urbain 9.8 99 9.3 10,4
20 km/h / 120 km/h 54770 6,8/8,5 6,2/ 8,1 7,0/8,7

*cselon CEE 88/195 **celon CEE 80/1268




Le programme de voitures
a essence: un éventail
de performances a la

mesure de notre époque.

Chaque modele présente mille facettes qui lui per-
mettent de satisfaire les conducteurs et de se fon-
dre dans la circulation routiere, tout en respectant

’environnement. D’ailleurs, chez Mercedes-

Benz, il y a longtemps que cela va de soi. Tous les

véhicules offrent des propriétés routieres tout aus-
si intéressantes en ville qu’a des vitesses moyen-
nes elevées; une conduite civilisée qui fait de cha-
que minute passée au volant un moment de déten-
te et de plaisir; des moteurs puissants, efficaces et
économiques; enfin, un systeme antipollution de
série. Depuis la rentrée 1986, toutes les Mercedes
avec moteur a essence sont proposées avec cataly-
seur triple effet réglé et sonde lambda. Nulle part
ailleurs vous ne trouverez un choix aussi indivi-
dualisé: avec le nouveau modele haut de gamme
300 E-24, le programme de voitures a essence
comporte désormais sept modeéles qui s’échelon-

nent sur toute une gamine de PlliSEElIlCES.
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200 E, 230 E

Deux moteurs quatre cylindres de puissances
diverses, tous dotés d’une technique de pointe, et
qui ont pour denominateurs communs puissance,
regularité de marche et sobriéeté. La grande élasti-
cité du moteur permet de changer moins souvent
de rapport et garantit un confort de conduite excep-

tionnel, méme au cceur d’un tratic mouvemente.

200 E 230 E
Cylindrée totale effect.,cm’ 1996 2298
Puissance nom.en kW a trimn *® 87/3200 97/5100
h:rupfe: nom.en Nm a tr/mn* 172/3500 198/3500
Vitesse maxi,km/h env. 193 env. 200
Carburant super non plombé (selon DIN 31 607)
E'mzmmmaﬂ'nn de carburant en [/100 km **
en cycle urbain 114 11,4
90 km/h /120 km/h - 70/ 9,0 72 /9,0

*selon CEE 80/126% **selon CEE 80/1268

(Quelques mots surlatechni-
que: moteurs en ligne de
poids optimisé grace au fort
pourcentage de piéces en
alliage leger. Grande régu-
larité et excellent comporte-
ment vibratoire grace a
'équilibrage parfait des
masses sur le vilebrequin et
aux silent-blocs hydrauli-
ques. Entrainement par
courroie unique a stries de
tous les organes annexes,
compensation hydraulique
du jeu des soupapes: deux
systémes sans entretien.
Pour tous les modeéles:
allumage commande par
microprocesseur, regula-
tion électronique du régime
de ralenti, coupure d’ali-
mentation en frein-moteur.
Détails spécifiques aux
modeles 200 E/250 E: mo-
teurs de 2 et2,3 litresainjec-
tion mecanique electroni-
que pour régulation de la
mise en température, enri-
chissement en accélération
et a pleine charge. Boite de
vitesses :11&4:‘:111’1[111& 4 rap-
ports de série (en option:
boite mécanique 3 rapports
ou boite automatique 4 rap-
ports avec deux program-
mes de sélection).
LLa 250 E a boite de vitesses
mecanique est dotée en
outre d’un volant-moteur a
deux masses etd'une chaine
cinématique harmonisée.




260 E, 260 E 4MATIC,
300 E..300 E 4MATIC

Des modéles six cylindres puissants et civilisés. Le
conducteur découvre une voiture sportive et silen-
cieuse qui accélere tout en douceur. Les modeéles
4MATIC a transmission intégrale automatique
électronique sont congus pour des conditions

routieres specifiques.

260 E JO0E
260 E 4MATIC JOOE IMATIC
Cylindrée totale effect., cm’ 2597 2597 2960 2960

Puissance nom.en kWa trimn®* 118/5800 11875800 132/5700 132/5700

Couple nom.en Nm a tr/mn*  220/4600 220/4600 255/4400 255/4400

Vitesse maxi, km/h env. 215 env. 207 env. 225 env. 217

Carburant super non plombé (selon DIN 51 607)

Consommation de carburant en 1/100 km **
en cycle urbain 14,5 13,4 14,6 13,8
90 km/h / 120 km/h 8,0/10.1 2.0/10,92 8,0/10,0 91/11,0

*selon CEE 80/1269  **selon CEE 80/1268

Details spécifiques aux
modeles 260 E/300 E:
moteurs six cylindres en
ligne de 2,6 et 3 litres. Injec-
tion mecanique eélectroni-
que; reglage électronique
du régime de ralenti; allu-
mage commandé parmicro-
processeur; coupure d’ali-
mentation en frein-moteur.
Boite de vitesses mécanique
5 rapports avec volant-
moteur & deux masses (boite
automatique 4 rapports
en option); chaine ciné-
matique harmonisée avec
arbres de transmission
arriere de plus grande
taille. 260 E 4MATIC/
300 E 4MATIC avec boite
automatique 4 rapports et
transmission intégrale auto-
matique électronique.
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Quelques mots sur le
4MATIC: grace a cette tech-
nique, vous passez la ot les
autres restent immobilisés.
Quel que soit I'état de la
chaussée, vous disposez de
la force motrice optimale et
doncd’une excellente tenue
de route. Le systéeme élec-
tronique prend toujours la
décision qui s’impose au
bon moment. En quelques
fractions de seconde, la trac-
tion avant est activée et la
force motrice répartie sur
les quatre roues. Le
4MATIC enclenche systé-
matiquement la transmis-
sion intégrale au démarrage
et a chaque fois que la force
motrice sur un seul pont ne
suffit plus ou que I'une des
roues se met a patiner.

Toute fausse manceuvre
est évitée; le conducteur est
informé de D'intervention

du 4MATIC par un témoin
de fonction.




Le réglage cartographique
de l'arbre a cames d'admis-
sion. Il permet d atteindre

un couple élevé sur toute la
plage de régimes grdace a un
remplissage optimal des
cylindres.

300 E-24
Cylindrée totale effect.,cm’ 2960
Puissance nom.en kWa tr/mn * 162/6400
Couple nom.en Nm a tr/mn* 265 /4600
Vitesse maxi, km/h env. 237
Carburant super non plombé
(selon DIN 51 607)

Consommation de carburant en /100 km **
en cycle urbain / 90 km/h / 120 km/h 14,8 / 8,1 / 10,0

*selon CEE 88/195

**celon CEE 80/1268

300 E -24

Le nouveau six -:ylinclres démontre avec brio tout

ce dont la technique multisoupape est capable.

Gréce a son esprit novateur, Mercedes-Benz a su

exploiter au mieux les ressources qu’offre cette

technique: I’arbre a cames d’admission a calage

électrnnique variable confére & ce moteur une

puissance nominale eleveée etun couple exception-

nel sur toute la plage de régimes.

L’arbre 4 cames d’admis-
sion a calage électronique
variable permet de faire
varier les temps de distri-
bution en fonction du
régime et de la charge. On
peut ainsi atteindre un
couple élevé sur toute la
plage de régimes grace a un
remplissage optimal des
cylindres. Le conducteur
dispose de réserves de
puissance énormes qui lui
permettent des accélérations
etreprises vigoureuses dans
toutes les circonstances -
une sensation sécurisante
lorsqu’il s’agit de maitriser
rapidement des situations
critiques.

Autres perfectionnements
apportés a ce moteur: la
réegulation antidétonation
cartographique qui s’adapte
automatiquement a des car-
burants de qualité différen-
te. Des systémes d’allumage
encore plus précis et le
volant-moteur 4 deux mas-
ses (avec boite mécanique)
qui amortit les vibrations de
la chaine cinématique.

Les effets secondaires les
plus remarquables de ces
innovations: régularité de

Disponible de série surla
300 E-24:la nouvelle boite
de vitesses sport a J rap-
ports finement échelonnés
et parfaitement adaptés au
couple élevé du moteur
multisoupape, avec cin-
guiéme en prise directe.

La nouvelle culasse en

alliage léger avec technique
multisoupape innovatrice.

marche, stabilisation du ré-
gime de ralenti, baisse de la
consommation et réduction
des émissions polluantes.
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Les nouveaux modeles Sportline:
Professionnels. Sportifs. Exclusifs.

Aujourd’hui, les berlines de cette gamme dévoi-

lent leur coHté spﬂrl.if. Découvrez de facon plus

SPortner—il

vous fasciner par un nouveau style de conduite,

intense et directe les perf'clrmances

du modele de votre choix. LLaissez-

tout en bénéficiant des standards de qualite et de
sécurité Mercedes-Benz. La Sportline met 'ac-
cent sur la sportivité et I’exclusivité, comme cela

transparait dans sa silhouette et son équipement.




La nouvelle version Sport-
line est désormais dispo-
nible sur les berlines (sauf
modéles 4MATIC). Les
principales modifications
apportées au train de roule-
ment: une suspension et un
amortissement dont la fer-
mete a ete augmentée de
20%, une direction plus
franche. Le chéassis surbais-
sé de 20 mm et les pneus lar-
ges montes sur jantes en
alliage léger conférent aux
modeles Sportline un com-
portement routier encore
meilleur et une allure dyna-
mique.

Les sieges sport souli-
gnent le caractere exclusif
de I’habitacle: siéges avant
ergonomiques adaptés a
une conduite sportive, ban-
quette arriére a caractére de
siéges individuels (possibi-
lité de combinersieges sport
a I'avant et banquette arrieé-
re classique). Leur incurva-

tion prononcée assure un

excellent maintien méme
en conduite soutenue, sans
limiter la liberté de mouve-
ment du conducteur et des
passagers. Le caractére
sportif de ces siéges est
encore souligné par les
matériaux de qualité qui les
habillent et par le nouveau
motif sport a carreaux
(sellerie cuir livrable sur
demande). Volant et levier
de vitesses sont gainés de
cuir noir cousu main.

Le levier de vitesses gainé
de cuir: un détail sportif et
elégant du design Sportline.
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Mercedes-Benz:
des voitures bien protégées.

Les gotits et les couleurs ne se discutent pas. C’est
pourquoi Mercedes-Benz propose une gamme de
10 peintures standard et 14 metallisées. Mais la
peinture, c’est avant tout une protection visible
contre la corrosion: afin que soit préservé a long
terme votre plaisir de rouler en Mercedes, les car-
rosseries sont recouvertes de diverses couches
successives assurant chacune une fonction de pro-
tection bien définie. La couche de peinture consti-
tue ainsi la touche finale d’'un programme minu-
tieux de protection anticorrosion qui débute des le

stade de la conception et garantit a chaque

Mercedes une durée de vie exceptionnelle. Les
clients Mercedes sont les premiers a en bénéficier
— au moment de la revente: les experts indépen-
dants de Iorganisme d’homologation allemand
(TUV) attestent constamment du haut niveau de
qualité que conservent les Mercedes apres des

annees.
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gris anthracite (métallisé)

blanc arctique &gris moyen

vert agate rouge pompier

bleu foncé

=
=
=

gris nacré (métallisé) argent cendré (métallisé)

vert céladon (métallisé) vert nuit (métallisé)

bleu pacifique (métallisé)



iwoire clair

bordeaur
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argent astral (métallisé)

brun impala (métallisé)

rouge almandin (métallisé)

notr métal

beige mexicain

bleu sur

bleu diamant (métallisé)

brun negresco (métalilisé)

rouge cornaline (métallisé)

béryl (métallisé)

La garantie de qualité repo-
se surun travail de précision
qui, chez Mercedes, com-
mence des le stade de la
recherche fondamentale et
du choix des matériaux. Le
controle permanent de la
qualité et la surveillance
des processus de fabrication
sont confiés 4 des techni-
ciens et contremaitres hau-
tement qualifiés qui, aidés
dans leur tdche par des
systtmes  informatiques,
réepondent de la qualité de
chaque modéle en particu-
lier. C'est au sérieux de ce
travail, au soin qui y est
apporte et aux critéeres de
qualité appliqués dans I'en-
treprise que les Mercedes
doivent leur pérennité de
valeur proverbiale.
Quelques mots sur le
programme de protection
anticorrosion: il commence
avec la conception des pie-
ces de carrosserie. Formes
lisses, évacuation de I’humi-
dité, précision au micron
pres. Zinguage électrolyti-
que des toles d’acier partout
ou il existe réellement un
risque de corrosion. Un zin-
guage intégral de la carros-
serie augmenterait inutile-
ment le poids du véhicule -
et par consequent sa con-
sommation - et serait un
gaspillage de matiéres pre-
mieres. Le soubassement,
de surface trés plate, est
enduitde PVC. Les passages
de roue comportent des
doublures d’aile en matiére
synthétique contre les gra-

villons. Tous les corps

Les éventuelles différences
de teinte sont dues a la

technique d’impression.

creux sont traités avec une
cire trés adhérente dont la
répartition et le dosage sont
assures parun systeme d’in-
jection électronique. Tous
les organes
exposes a |’humidité, au sel
ou aux projections de gravil-
lons, comme le moteuret la
boite de vitesses,sontrecou-
verts d’une couche de pein-
ture extrémement résistan-
te. Toutes les soudures et les
surfaces d’appui sont proté-
gées par des
synthétiques spéciales. Le
systeme de peinture multi-
couche débute, aprés le
phosphatage de la tole, par
I’application par trempé

mécaniques

matiéres

cataphorétique d’une pein-
ture contenant des résines
hautement adhérentes, un

procédé qui garantit une
protection parfaite de la
moindre soudure et de la
moindre perforation.

Par ailleurs, toutes les
Mercedes sont congues des
le stade du développement
de fagon a ce que les répara-
tions puissent étre effec-
tuees rapidement et a peuv
de frais.

Veuillez demander a vo-
tre vendeur le programme
de peintures actuel.

a7



Un confort
a la hauteur.

Les nouveaux sieges des berlines 200 - 500 ont
encore gagneé en confort, un confort d’autant plus
sensible que la route est longue. Grace a des res-

Tissu/noir Felours/anthracite

sorts plus fermes, des mousses et des cadres de

dossier améliorés, ils amortissent les vibrations,
snulagent la colonne vertéebrale et relaxent les

muscles du dos. Leur forme plus enveloppante Tissu/bleu Velours/bleu

| assure un maintien latéral encore plus efficace.
Les sieges avant se réglent individuellement. Le
|
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siege duconducteurestde plus réglable en hauteur

Tissu/breésil Velowurs/brésil

et en inclinaison de ’assise. Les garnitures favo-

risent les echanges themliquea [Les tissus

Velours/datte
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| de qualité aux nouveaux motifs (y compris motif

sport a carreaux) peuvent étre accordes indivi-
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'Jl Tissu/vert pin Velours/vert pin
‘ duellement a la peinture extérieure. En option,

1

[ vous avez par ailleurs le choix entre une sellerie

| velours, M B-Tex ou cuir. En bref, un confort a la

{

F | Tissu/grenat Velours/grenat
! hauteur sur toutes les coutures.
|

Tissu/gris Velours/gris




‘ -

{ uir/noir

(Cuir/bleu

Les nouveaur siéges des Des stéges qui «respirent» Les siéges de série sont

modeéles 200 - 300, ici avec avec l'élégante sellerie livrable sur demande avec

la garniture tissu de série. velours, disponible sur motif sport a carreaux.
demande.

Cuir/bresil

Cuir/datte

[

E

i

: Les éventuelles différences

k de teinte sont dues a la

k technique dimpression.

f .r. r g 4 ' 4 # oo L &

uir/beige La sellerie en cuir souple Matériau trés résistant
cousu main (en option). et trés proche du cuir: le

MB-Tex, disponible en
option.

Cuir/vert pin Tissu & carreaux/noir

Cuir/grenat Tissu a carreaux/bleu

Le siége Sportline: un siége Le siége Sportline est égale-
_ baquet habillé ici d’'un tissu ment livrable sur demande
Cuir/gris lissu a carreaux/brésil d carreqaur. avec sellerie en cuir souple.
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Comment persormaliser
sa Mercedes?

Chaque conducteur a une idée bien précise de la
voiture idéale pour le travail et les loisirs: certains
mettent I’accent sur la sécurité, d’autres sur les
qualités sportives. Certains effectuent surtout de
longues distances, d’autres roulent principale-
ment en ville. Les uns voyagent seuls, les autres
transportent souvent des passagers. Le concept
d’individualisation de
la série 200 - 300 tient
compte de ces facteurs

au niveau de l'equipe-

ment. Chaque conduc-
teur dispose de série de tout ce dont il a vraiment
besoin. Parallelement, grace aux nombreux équi-
pements individuels, chacun peut realiser ses
veeux personnels. Voici quelques suggestions qui
vous donneront une idée de la fagon dont vous

pouvez personnaliser votre Mercedes.
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La bolte automatique
Vlercedes: une transmission
parfaite, tout en douceur.
Sur les modeles a essence,
vous pouvez choisir entre
les programmes «S» et « E».
dvec le programme Econo-
mie, VOUS passez moins
souvent les vitesses et
realisez des économies de
arburant. Egalement avec
fonction kickdown.

Avee le climatiseur, peu
importe la température
extérieure. La régulation
¢lectronique maintient
Uhabitacle a la température
jue vous avez choisie.

Le toit ouvrant relevable a
commande électrique avec
léflecteur d air et d'eau peut
ctre combiné au nouveau

verrouillage central confort:

le toit se ferme automati-
guement pour une posttion
donnée de la clé lorsque
vous verrouillez les por-

{IEres.

La haute fidélité en voiture:
huit systémes de qualité au
choix, également aveec CD et
antivol électronique.

Parallélement aux nouveau-
tes du millésime 1990, la
liste des équipements op-
tionnels s’est allongée:

La régulation antipatina-
ze ASR est désormais dispo-
nible sur tous les six cylin-
dres a essence (avec boite
automatique).

Les divers éléments de la
version Sportline sont éga-
lement disponibles indivi-
combinés:
sieges sport a I’avant seule-
ment ou a |'avant et a
I'arriére, train de roulement
sport, volant sport de petite

duellement ou

taille, motif sport a car-
reaux eégalement pour les
sieges de seérie, nouveaux
sieges.

Le nouveau verrouillage
confort: si vous combinez le
verrouillage central avec

des vitres a commande élec-
trique et/ou un toit ouvrant
relevable, les glaces et le toit
se ferment
ment

automatique-
pour une position
donnée de la clé lorsque vous
verrouillez les portiéres.

Quelques-unes des nom-
breuses autres possibilités:
climatiseur  automatique,
vitres teintees athermiques,
chauffage d’appoint, chauf-
fage des sieges, indicateur
de température extérieure.

Appuie—tﬁ'lc escamota-
bles et lampes de lecture
a l'arriére, éclairage des
seuils de portes, circuit a
mémoire pourleréglage des
sieges.

Pour la conduite avec
remorque: correcteur d’as-

siette aummmique. Dis-

positif d’attelage a boule

AM ZIEL < P> BIS ZIEL

AB START
ANK. WUNSCH

SOLL DURCHSCH.
DURCHSCH.
LIMIT

AB START
BIS TANK LEER

EL{S km

DURCHSCHNITT
TEILSTRECKE
MOM.

amovible. Le dispositif est
recouvert d'un cache lors-
qu’il ne sert pas.

Ces éléments et bien
d’autres encore ont éte
développés
pour les voitures Mercedes
et parfaitement intégrés a
la production. Ils sont sou-

specialement

mis aux mémes critéres et
controles de qualité que les
voitures elles-mémes. Un
meérite d’étre
mentionneé: les voitures
sont dotées des perforations
et fixations
avant la mise en peinture et
sont donc parfaitement pro-
tegées contre la corrosion.

Vous trouverez une des-
cription detaillée de tous
les équipements optionnels

détail qui

necessaires

dans le catalogue « Options».

Pour rouler a vitesse cons-
tante sur les longs trajels:
grace au Tempomat, vous
bénéficiez d’'un plus grand
confort et réalisez des éco-
nomies d'énergie. Ce dispo-
sitif maintient la vitesse
constante jusqu a ce que
vous freiniez ou accélériez.

L'ordinateur de bord vous
informe en permanence sur
le fonctionnement du véhi-
cule et sur le parcours, vous
aide a rouler de maniére
plus économigue et a plani-
fiervos voyages. Il vous
avertit notamment en cas
d'excés de vitesse si vous
avez programmé au préala-
ble la limitation prescrite.
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Equipement des modeéles Mercedes-Benz
200 D-300 E-24

Trains AV-4AR

Suspension avant a jambes
amortissantes avec triangles
obliques et géométrie anti-
plongée; déport negatif des
roues; suspension arriere a
5 bras de guidage par roue,
géométrie anticabrage et
antiplongee.

Sur demande: correcteur
d’assiette a D'arriére; dif-
férentiel 4 blocage auto-
matique-électronique ASD
(intégré sur les modeles
4MATIC); régulation anti-
patinage (ASR) sur tous les
six cylindres a essence (sauf
4MATIC).

Suspension

Sur chaque train: deux
ressorts hélicoidaux et
une barre stabilisatrice.
Deux jambes amortissantes
oléopneumatiques al’avant,
deux amortisseurs oléo-
pneumatiques a l'arriere.

Freins

Systéme de freinage a dou-
ble circuit assiste par servo-
frein 4 dépression; systeme
antiblocage; al’avant: freins
a disque (ventilés sur les
modeéles essence a partir
du 230 E) a étrier flottant; a
I’arriére: freins a disque a
étrier fixe; frein de station-
nement au pied agissant sur
le pont arriére; témoin de
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controle du niveau de liqui-
de de frein des deux circuits
et de I’ABS; indicateur
d’usure des garnitures pour
les freins avant.

Direction

Direction assistée Mercedes-
Benz; amortisseur de direc-
tion; plaque rembourrée de
grande surface surle moyeu
de volant; pot antichoc
déformable sous la plaque;
colonne de direction défor-
mable; boitier de direction
placé loin derriére 'essieu
avant.

Sur demande: colonne
de direction a réglage en
approche électrique.

Carrosserie

Carrosserie tout acier auto-
portante; habitacle indéfor-
mable, résistant a la torsion
(cellule de sécurité); réser-
voir de carburant au-dessus
du train arriere; parties
avant et arriére absorbant
les chocs; excellente visibi-
litt panoramique; vitrage
en verre de securite (toutes
glaces); quatre portes; ban-
deaux latéraux lisses de pro-
tection contre les domma-
ges mineurs; systeme élasti-
que de pare-chocs en ma-
tiere de synthése de pre-
miére qualité a I'avant et a
I’arriere.

Sur demande: toit
ouvrant relevable & com-
mande électrique.

Siéges

Forme anatomique, systéme
anti-sous-marinage intégre
et incurvation prononcee;
ressorts harmonisés avec la
suspension de la voiture et
avecla position d’assise; sie-
ges avant réglables en
approche et en inclinaison
du dossier, siege du conduc-
teur réglable en hauteur et
en inclinaison de |'assise,
ancrage antichoc; a 'avant,
ceintures de sécurité trois
points réglables en hauteur,
a enrouleur et rétracteur
automatiques, appuie-téte
de sécurité réglables en hau-
teur au moyen d’une molet-
te: a 'arriére, deux ceintu-
res de sécurité trois points
a enrouleur automatique et
systeme d’adaptation auto-
matique de la hauteur, cein-
ture abdominale au milieu.

Chauffage/aération

Admission permanente
d’air chaud ou frais sans
courants d’air; régulation
électronique de la tempéra-
ture de |’habitacle qui main-
tient constante toute tempé-
rature de chauffage sélec-
tionnée entre 16 ° et 32 °C;
répartition de 'air vers le
pare-brise, les glaces latéra-
les,le plancheravantetame-
née d’air séparée vers le
plancher arriere; chauffage

séparé des cotés droit et
gauche; grande buse au
milieu de la planche de bord
pour 'amenée d’air exté-
rieur, réglable en continu
dans toutes les directions;
chauffage de lunette arriere
a arrét automatique; souf-
flante radiale a quatre vites-
ses avec volet d’air princi-
pal.

Sur demande: climati-
seur ou climatiseur auto-
matique.

Pare-brise

Verre de sécurité feuilleté;
lave-glace a chauffage élec-
trique avec deux doubles
buses dégivrantes; essuie-
glace panoramique a com-
mande telescopique avec
moteur a deux vitesses et
balayage intermittent, com-
mande par commodo au
volant.

Eclairage

Phares rectangulaires avec
feux de position, feux de
croisement
feux de route, antibrouil-
lards (équipement haloge-
ne); vibreur d’avertisse-
ment de 'oubli des feux de
position et des phares; cor-
recteur pneumatique de la
portée des phares; feux de
stationnement; phares de
recul et feu de brouillard
arriere intégrés; éclairage
des instruments réglable en
continu; plafonnier a relais
temporisé etlampe de lectu-
re supplémentaire pour le

asymétriques,




passager avant; plafonnier
arriere; éclairages pour le
cendrier, la boite a gants, la
commande d’aération et de
chauffage, le coffre & baga-

ges.

Equipement
de signalisation

Fonctions commandées par
commodo au volant: cligno-
tants a rappel automatique
et contact &4 impulsion pour
signaux de dépassement,
appel-de-phares, avertis-
seur sonore, feux de dé-
tresse.

Serrures

Serrures a tenon conique
surtoutes les portes; sécuri-
¢ enfants aux portes arrie-
re: serrure de coffre a baga-
ges: antivol de direction
combiné au démarreur
‘modeéles diesel: 4 la com-
mande de préchauffage et
au demarreur) et au verrou
de répétition de démarrage;
clé principale a quatre gor-
zes pourles portes, I’antivol,
‘a boite a gants, la trappe a
carburant (sauf avec ver-
rouillage central) etle coffre
abagages; clé auxiliaire seu-
lement pour les portes, la
trappe a carburant (pas avec
verrouillage central) et ’an-
tivol.

Sur demande: Verrouil-
lage central (de série sur
tous les six cylindres).

Instruments et témoins
de contréle

Planche de bord rembour-
ree a déformation progres-
sive; indicateur de vitesse;
compte-tours (en option
sur200 D); totalisateurkilo-
métrique et compteur kilo-
métrique journalier; mon-
tre a quartz; manométre
d’huile; thermomeétre de
liquide de refroidissement;
jauge de carburant; indica-
teur de tendance de con-
sommation pour les mode-
les 4 essence; témoins pour
les feux de route, les cligno-
tants, les feux de détresse, le
frein de stationnement, la
charge de la batterie, le feu
de brouillard arriére, la
réserve de carburant; indi-
cateur d’usure des garnitu-
res de freins; témoins de
contréle du niveau d’huile
moteur, du liquide de frein,
du liquide de refroidisse-
ment etde [’eau du lave-gla-
ce; temoin de défaillance
des ampoules de I’éclairage
extérieur; symbole cligno-
tant «Attachez vos ceintu-
res»; témoin de controle de
’ABS. Sur les modeles die-
sel: contréle de préchauf-
fage.

Divers

Console centrale, planche
de bord et intérieurs de por-
tes plaqués de bois pré-
cieux; bac de rangement

entre les siéges avant; vide-
poches sur les portes avant
et poches aumoniéres au
dossier des siéges avant;
boite a gants verrouillable
avec amortisseur; rétrovi-
seur interieur jour et nuit;
rétroviseurs extérieurs gau-
che et droit chauffants et
réglables de l'intérieur (ré-
glage électrique a droite),
a miroir anti-éblouissant;
trois pare-soleil rembour-
rés avec miroirde courtoisie
(métallique de sécurité)
du cote du passager avant;
trois poignées de maintien
au cadre de pavillon; paté-
res aux poignées arriére;
accoudoirs de portes rem-
bourrés avec poignées
de maintien; cendrier avec
allume-cigare a [’avant;
cendriers rabattables dans
les portes arriére; moquette
en velours fin a 'avant et
a l'arriere; compartiment
de rangement dans le
voile de la roue de secours;
anneaux de remorquage a
'avant et & ’arriére; trian-
gle de présignalisation;
nécessaire de premiers
secours dans la plage arrie-
re; capacité du réservoir de
carburant env. 70 litres.

Modeéles 4MATIC

Transmission intégrale
automatique a commande
electronique avec deux blo-
cages de différentiel (bloca-
ge inter-ponts dans la boite
de transfert et blocage inter-
roues dans le différentiel
arriere) et systeme antiblo-
cage intégré (ABS). Com-

mande automatique instan-
tanée a chaque fois que la
situation I'exige, sans aucu-
ne sollicitation du conduc-
teur. Trois niveaux d’inter-
vention en fonction des
conditions d’adhérence:
1. Enclenchement de la trac-
tion avant avec une réparti-
tion du couple de 35% a
I'avant et 65% & 1’arriére.
2. Enclenchement du bloca-
ge de différentiel central
entre les ponts avant et
arriere (transmission inté-
grale a verrouillage inter-
ponts).

3. Enclenchement du blo-
cage de différentiel arriére
(verrouillage inter-roues).
Témoin de controle dans la
planche de bord.

Carénage du groupe
motopropulseur sur les
modeles diesel

Le compartimentdu moteur
et de la boite de vitesses est
isolé vers I’extérieur par un
carénage fixé au véhicule.
Le capot-moteuretle tunnel
de la boite de vitesses sont
garnis d’'un revétement
insonorisant. Des joints de
caoutchoue calfeutrent le
capot-moteur et les blocs
optiques, diminuant encore
ainsi I'encrassement et les
émissions sonores du mo-
teur.
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Caractéristiques
techniques.

250D 300D 300D 00D TURBO
200D 250D TURBO 300D 4MATIC TURBO IMATIC
Alésage/course 8§7/84 mm 87/84 mm 87/84 mm 87/84 mm 87/84 mm 87/84 mm 87/84 mm
Alternateur 14V/55 A 14V/55 A 14V/5i5 A 14V/35 A 14V/70 A 14V/70 A4 14V/70 4
Batterie 12V/72Ah  12V/72A4AR  12V/72Ah 12V/72AR 12V/72A4Ah 12V/7i2Ah 12V/72 Ah
Pneumatiques 185/65R15 195/6JR15 195/6JR15 195/6JR15 195/6JR15 195/65R15 173/65 R 1}
87T 91T 91H 91 H 91 H 91 H 91 H
Diamétre de
braquage 11.2m 11,2 m 112 m 112 m 12,15 m 112 m 12,15 m
Poids
en ordre
de marche” 1330 kg 1390 kg 1440 kg 1440 kg 1590 kg 1490 kg 1610 kg
PTAC 1850 kg 1910 kg 1960 kg 1960 kg 2110 kg 2010 kg 2130 kg

U le poids a vide s'entend pour les modéles avec équipement de série. Il s'accroit éventuellement avec les équipements spéciaux.

Cotes hors charge.

* Avec une charge de 3 per-
sonnes pesant 68 kg cha-
cune.

Les cotes indiquées sont
des valeurs moyennes.
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FG ABB22/4

Selon les modeéles, de

légers écarts sont possi-
bles.

Les indications concernant
la puissance, le couple, la
vitesse maxi et la consom-

mation des modeles a
essence s'entendent pour
la version a catalyseur.

Les informations conte-
nues dans ce catalogue sont
a considérer comme ap-

proximatives. Sous toutes
réserves de modification
de la conception et des
fournitures.

Etat 4 la mise sous presse
le 01-03-1990.




260 E JO0E

200E 230E 260 E IMATIC J00E IMATIC 300 E-24
59/802mm  95,5/802mm 82,9/802mm 82,9/802mm 88,5/802mm 885/802mm &88,5/80,2mm
14V/55 A 14V/55 A HV/ 04 14V/70 A 14V/70 A 14V/70 A 14V/70 A

12V/62 Ah 12V/62 Ah 12V/62 Ah 12V/62 Ah 12V/62 Ah 12V/62 Ah 12V/62 Ah

195/65R15 195/65R15 195/65VR 15 195/65VR 15 195/65VR15 195/65VR 15 195/65ZR 15
91 H 91H

11.2m 11.2m 11.2m 12,15 m 11.2m 12,15 m 11.2m

1340 kg 1360 kg 1420 kg 1560 kg 1420 kg 1560 kg 1480 kg

1860 kg 1880 kg 1940 kg 2080 kg 1940 kg 2080 kg 2000 kg
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